
BULLET PULLER COLLET - RCBS 270 CALIBER BULLET PULLER
COLLET

This collet type bullet puller from RCBS will pull jacketed bullets from .17
caliber through 50 caliber with the appropriate collet (order collets separately
from chart) installed in the puller body. Puller can be used in any 7/8-14 single
stage reloading press. RCBS states that the collets do not damage jacketed
bullets. Not for rimfire ammunition.

Attributes

Name: RCBS 270 CALIBER BULLET PULLER COLLET
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749001755
Mfr. No.: 9424
Caliber: 270/6.8 mm (.277)
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 076683094247

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für BULLET PULLER COLLET
RCBS 270 KALIBER
Einführung
Danke, dass du dich für den BULLET PULLER COLLET RCBS 270 KALIBER entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um sicher ummantelte Geschosse aus verschiedenen Kalibern mit dem entsprechenden Kollet zu
entfernen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Verwendung des
Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass du das richtige Kollet für das Kaliber des Geschosses verwendest, das du abziehen
möchtest.
Verwende diesen Geschosszieher nicht für RandfeuerMunition.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Gruppen.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe das Produkt vor jeder Benutzung, um sicherzustellen, dass es sich in gutem Zustand befindet.
Versuche nicht, den Bullet Puller selbst zu modifizieren oder zu reparieren.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Benutzen des Bullet Pullers.
Überschreite nicht die maximale Kaliberkapazität des Bullet Pullers.
Stelle sicher, dass der Bullet Puller sicher an der Wiederladepresse befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Abziehen von Geschossen, um Schäden am Produkt oder
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausrüstung.
Stelle sicher, dass du das richtige Kollet für das Kaliber des Geschosses hast, das du abziehen
möchtest.

Installation:2.

Entferne das vorhandene Kollet vom Bullet PullerGehäuse.
Wähle das geeignete Kollet für 270 Kaliber aus und installiere es sicher im PullerGehäuse.
Befestige den Bullet Puller an einer kompatiblen 7/814 EinzelfeuerWiederladepresse.

Verwendung:3.

Lege das Geschoss in das Kollet und stelle sicher, dass es richtig sitzt.
Betätige den Pressehebel langsam und gleichmäßig, um das Geschoss aus der Patronenhülse zu
ziehen.
Nachdem das Geschoss entfernt wurde, lasse den Druck los und entferne vorsichtig den Bullet
Puller von der Presse.
Überprüfe das Geschoss und das Kollet auf Schäden, bevor du sie aufbewahrst.



Nach der Benutzung:4.

Reinige den Bullet Puller nach jedem Gebrauch, um seinen Zustand zu erhalten.
Bewahre den Bullet Puller und die Kollets an einem trockenen, sicheren Ort außerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Teile gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Bullet Puller nicht im regulären Haushaltsmüll.
Erkundige dich bei den örtlichen Abfallbehörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden für Werkzeuge
und Geräte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zusätzliche Unterstützung bezüglich des BULLET PULLER COLLET RCBS 270
KALIBER, konsultiere bitte die Kontaktstellen des Herstellers, die auf deren offizieller Website oder auf der
Produktverpackung angegeben sind.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des BULLET PULLER COLLET RCBS 270 KALIBER priorisierst.
Dein Befolgen dieser Richtlinien sorgt für ein sicheres Erlebnis für alle Benutzer.



Safety Instruction Guide for BULLET PULLER
COLLET RCBS 270 CALIBER
Introduction
Thank you for choosing the BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER. This product is designed for safely
removing jacketed bullets from various calibers using the appropriate collet. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that you are using the correct collet for the caliber of the bullet you are pulling.
Do not use this bullet puller for rimfire ammunition.
Keep the product out of reach of children and vulnerable groups.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Inspect the product before each use to ensure it is in good working condition.
Do not attempt to modify or repair the bullet puller yourself.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the bullet puller.
Do not exceed the maximum caliber capacity of the bullet puller.
Always ensure that the bullet puller is securely attached to the reloading press before use.
Avoid using excessive force when pulling bullets to prevent damage to the product or injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and safety equipment.
Ensure you have the correct collet for the bullet caliber you intend to pull.

Installation:2.

Remove any existing collet from the bullet puller body.
Select the appropriate collet for 270 caliber and install it securely into the puller body.
Attach the bullet puller to a compatible 7/814 single stage reloading press.

Usage:3.

Place the bullet into the collet, ensuring it is properly seated.
Engage the press handle slowly and steadily to pull the bullet from the cartridge case.
Once the bullet is removed, release the pressure and carefully detach the bullet puller from the
press.
Inspect the bullet and collet for any damage before storing.

PostUse:4.

Clean the bullet puller after each use to maintain its condition.
Store the bullet puller and collets in a dry, safe place away from children.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bullet puller in regular household waste.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods for tools and equipment.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER, please
refer to the manufacturer's contact points available on their official website or product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER. Your adherence to
these guidelines ensures a safer experience for all users.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER
Introducción
Gracias por elegir el BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER. Este producto está diseñado para extraer de
forma segura balas recubiertas de varios calibres utilizando el collet adecuado. Por favor, lee esta guía de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de estar utilizando el collet correcto para el calibre de la bala que estás extrayendo.
No utilices este extractor de balas para munición de percusión anular.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades pertinentes.
Revisa las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que está en buenas condiciones de
funcionamiento.
No intentes modificar o reparar el extractor de balas por tu cuenta.
Siempre usa equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, al usar el extractor de balas.
No excedas la capacidad máxima de calibre del extractor de balas.
Asegúrate de que el extractor de balas esté fijamente acoplado a la prensa de recarga antes de usarlo.
Evita usar fuerza excesiva al extraer balas para prevenir daños al producto o lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y equipos de seguridad necesarios.
Asegúrate de tener el collet correcto para el calibre de la bala que planeas extraer.

Instalación:2.

Retira cualquier collet existente del cuerpo del extractor de balas.
Selecciona el collet adecuado para el calibre 270 y instálalo de manera segura en el cuerpo del
extractor.
Acopla el extractor de balas a una prensa de recarga de una sola etapa 7/814 compatible.

Uso:3.

Coloca la bala en el collet, asegurándote de que esté correctamente asentada.
Acciona lentamente y de manera constante el mango de la prensa para extraer la bala del
cartucho.
Una vez que la bala esté retirada, libera la presión y desconecta cuidadosamente el extractor de
balas de la prensa.
Inspecciona la bala y el collet en busca de daños antes de guardarlos.

Postuso:4.



Limpia el extractor de balas después de cada uso para mantener su condición.
Almacena el extractor de balas y los collets en un lugar seco y seguro, alejado de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier parte dañada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el extractor de balas en la basura doméstica regular.
Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación
adecuados para herramientas y equipos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con el BULLET PULLER COLLET RCBS 270
CALIBER, consulta los puntos de contacto del fabricante disponibles en su sitio web oficial o en el empaque del
producto.

Gracias por priorizar la seguridad mientras utilizas el BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER. Tu adhesión a
estas directrices asegura una experiencia más segura para todos los usuarios.



Guide de Sécurité pour le COLLET DE DÉCAPAGE
BULLET PULLER RCBS 270 CALIBER
Introduction
Merci d'avoir choisi le COLLET DE DÉCAPAGE BULLET PULLER RCBS 270 CALIBER. Ce produit est conçu pour
retirer en toute sécurité les balles chemisées de divers calibres en utilisant le collet approprié. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Assuretoi que tu utilises le collet correct pour le calibre de la balle que tu souhaites retirer.
Ne pas utiliser ce décapant pour les munitions à percussion annulaire.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Inspecte le produit avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.
Ne tente pas de modifier ou de réparer le décapant toimême.
Porte toujours des équipements de sécurité appropriés, y compris des lunettes de protection, lors de
l'utilisation du décapant.
Ne dépasse pas la capacité maximale de calibre du décapant.
Assuretoi toujours que le décapant est solidement fixé à la presse de rechargement avant utilisation.
Évite d'utiliser une force excessive lors du retrait des balles pour prévenir les dommages au produit ou
les blessures.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et équipements de sécurité nécessaires.
Assuretoi d'avoir le collet correct pour le calibre de la balle que tu souhaites retirer.

Installation :2.

Retire tout collet existant du corps du décapant.
Sélectionne le collet approprié pour le calibre 270 et installele solidement dans le corps du
décapant.
Fixe le décapant à une presse de rechargement à simple étape compatible 7/814.

Utilisation :3.

Place la balle dans le collet, en veillant à ce qu'elle soit correctement positionnée.
Actionne lentement et régulièrement la poignée de la presse pour retirer la balle de la douille.
Une fois la balle retirée, relâche la pression et détache soigneusement le décapant de la presse.
Inspecte la balle et le collet pour tout dommage avant de ranger.

Après Utilisation :4.

Nettoie le décapant après chaque utilisation pour maintenir son état.



Range le décapant et les collets dans un endroit sec et sûr, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de toute pièce endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le décapant dans les déchets ménagers ordinaires.
Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination
appropriées pour les outils et équipements.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance supplémentaire concernant le COLLET DE DÉCAPAGE
BULLET PULLER RCBS 270 CALIBER, consulte les points de contact du fabricant disponibles sur leur site officiel
ou sur l'emballage du produit.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation du COLLET DE DÉCAPAGE BULLET PULLER RCBS 270
CALIBER. Ton respect de ces directives garantit une expérience plus sûre pour tous les utilisateurs.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BULLET
PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER
Introduzione
Grazie per aver scelto il BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER. Questo prodotto è progettato per
rimuovere in sicurezza proiettili rivestiti da vari calibri utilizzando il colletto appropriato. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurarsi di utilizzare il colletto corretto per il calibro del proiettile che si sta estraendo.
Non utilizzare questo estrattore di proiettili per munizioni a percussione anulare.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnalare qualsiasi condizione pericolosa o incidente alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo per assicurarsi che sia in buone condizioni di funzionamento.
Non tentare di modificare o riparare l'estrattore di proiettili da soli.
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante l'uso
dell'estrattore di proiettili.
Non superare la capacità massima di calibro dell'estrattore di proiettili.
Assicurarsi sempre che l'estrattore di proiettili sia saldamente attaccato alla pressa di ricarica prima
dell'uso.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'estrazione dei proiettili per prevenire danni al prodotto
o lesioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti e l'equipaggiamento di sicurezza necessari.
Assicurarsi di avere il colletto corretto per il calibro del proiettile che si intende estrarre.

Installazione:2.

Rimuovere eventuali colletto esistenti dal corpo dell'estrattore.
Selezionare il colletto appropriato per il calibro 270 e installarlo saldamente nel corpo
dell'estrattore.
Attaccare l'estrattore di proiettili a una pressa di ricarica a singolo stadio compatibile con
filettatura 7/814.

Uso:3.

Posizionare il proiettile nel colletto, assicurandosi che sia correttamente inserito.
Azionare lentamente e costantemente la maniglia della pressa per estrarre il proiettile dal bossolo
della cartuccia.
Una volta rimosso il proiettile, rilasciare la pressione e staccare con cautela l'estrattore dalla
pressa.
Ispezionare il proiettile e il colletto per eventuali danni prima di riporli.



PostUso:4.

Pulire l'estrattore di proiettili dopo ogni utilizzo per mantenere le sue condizioni.
Riporre l'estrattore di proiettili e i collet in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali parti danneggiate o non utilizzabili in conformità con le normative locali.
Non smaltire l'estrattore di proiettili nei normali rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali di gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati per strumenti ed
attrezzature.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardo al BULLET PULLER COLLET RCBS 270
CALIBER, si prega di fare riferimento ai punti di contatto del produttore disponibili sul loro sito ufficiale o
sull'imballaggio del prodotto.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso del BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER. La vostra
adesione a queste linee guida garantisce un'esperienza più sicura per tutti gli utenti.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BULLET PULLER
COLLET RCBS 270 KALIBER
Introduksjon
Takk for at du valgte BULLET PULLER COLLET RCBS 270 KALIBER. Dette produktet er designet for å fjerne
jakkerte kuler fra ulike kaliber ved hjelp av den passende colleten. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.
Sørg for at du bruker den riktige colleten for kaliberet på kulen du trekker.
Ikke bruk denne kuletrekkeren for rimfireammo.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Inspiser produktet før hver bruk for å sikre at det er i god stand.
Forsøk ikke å modifisere eller reparere kuletrekkeren selv.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyebeskyttelse, når du bruker kuletrekkeren.
Ikke overskrid maksimal kaliberkapasitet for kuletrekkeren.
Sørg alltid for at kuletrekkeren er sikkert festet til omladningspressen før bruk.
Unngå å bruke overdreven kraft når du trekker kuler for å forhindre skade på produktet eller
personskader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og sikkerhetsutstyr.
Sørg for at du har den riktige colleten for kaliberet på kulen du har tenkt å trekke.

Installasjon:2.

Fjern eventuell eksisterende collet fra kuletrekkerens kropp.
Velg den passende colleten for 270 kaliber og installer den sikkert i trekkerens kropp.
Fest kuletrekkeren til en kompatibel 7/814 enkeltstegs omladningspresse.

Bruk:3.

Plasser kulen i colleten, og sørg for at den sitter ordentlig.
Engasjer pressens håndtak sakte og jevnt for å trekke kulen fra patronhylsen.
Når kulen er fjernet, slipp trykket og fjern forsiktig kuletrekkeren fra pressen.
Inspiser kulen og colleten for eventuell skade før lagring.

Etter bruk:4.

Rengjør kuletrekkeren etter hver bruk for å opprettholde dens tilstand.
Oppbevar kuletrekkeren og colletter på et tørt, trygt sted bort fra barn.



Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadede eller ubrukelige deler i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast kuletrekkeren i vanlig husholdningsavfall.
Sjekk med lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktige avhendingmetoder for verktøy og utstyr.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere støtte angående BULLET PULLER COLLET RCBS 270
KALIBER, vennligst referer til produsentens kontaktpunkter tilgjengelig på deres offisielle nettside eller
produktemballasje.

Takk for at du prioriterer sikkerhet når du bruker BULLET PULLER COLLET RCBS 270 KALIBER. Din overholdelse
av disse retningslinjene sikrer en tryggere opplevelse for alle brukere.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZACISKU DO
WYCIĄGANIA POCISKÓW RCBS 270 KALIBER
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZACISKU DO WYCIĄGANIA POCISKÓW RCBS 270 KALIBER. Produkt ten został
zaprojektowany do bezpiecznego usuwania pocisków z osłoną z różnych kalibrów przy użyciu odpowiedniego
zacisku. Prosimy o uważne zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że używasz odpowiedniego zacisku do kalibru pocisku, który chcesz wyciągnąć.
Nie używaj tego wyciągacza pocisków do amunicji z nabojem bocznego zapłonu.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i grup wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Sprawdź produkt przed każdym użyciem, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać wyciągacza pocisków samodzielnie.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas używania wyciągacza
pocisków.
Nie przekraczaj maksymalnej pojemności kalibrów wyciągacza pocisków.
Zawsze upewnij się, że wyciągacz pocisków jest pewnie zamocowany do prasy do ponownego ładowania
przed użyciem.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas wyciągania pocisków, aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub
kontuzjom.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt ochronny.
Upewnij się, że masz odpowiedni zacisk do kalibru pocisku, który zamierzasz wyciągnąć.

Instalacja:2.

Usuń wszelkie istniejące zaciski z korpusu wyciągacza.
Wybierz odpowiedni zacisk do kalibru 270 i zamocuj go pewnie w korpusie wyciągacza.
Przymocuj wyciągacz pocisków do kompatybilnej prasy do ponownego ładowania 7/814.

Użytkowanie:3.

Umieść pocisk w zacisku, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Powoli i równomiernie pociągnij za uchwyt prasy, aby wyciągnąć pocisk z łuski.
Po usunięciu pocisku, zwolnij nacisk i ostrożnie odłącz wyciągacz pocisków od prasy.
Sprawdź pocisk i zacisk pod kątem uszkodzeń przed przechowywaniem.

Po użyciu:4.



Po każdym użyciu oczyść wyciągacz pocisków, aby utrzymać jego stan.
Przechowuj wyciągacz pocisków i zaciski w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wyciągacza pocisków do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania informacji
na temat prawidłowych metod utylizacji narzędzi i sprzętu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego
ZACISKU DO WYCIĄGANIA POCISKÓW RCBS 270 KALIBER, prosimy o zapoznanie się z punktami kontaktowymi
producenta dostępnymi na ich oficjalnej stronie internetowej lub opakowaniu produktu.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z ZACISKU DO WYCIĄGANIA
POCISKÓW RCBS 270 KALIBER. Twoje przestrzeganie tych wytycznych zapewnia bezpieczniejsze doświadczenie
dla wszystkich użytkowników.



Turvaohjeet BULLET PULLER COLLET RCBS 270
KALIIPERILLE
Johdanto
Kiitos, että valitsit BULLET PULLER COLLET RCBS 270 KALIIPERIN. Tämä tuote on suunniteltu turvallisesti
poistamaan takkiammuntaammuksia eri kaliipereista oikean colletin avulla. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että käytät oikeaa colletia sen kaliiperin mukaan, jota aiot vetää.
Älä käytä tätä luodinvetäjää rimfireammuksille.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien ryhmien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset mahdollisista tuotevedoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että se on hyvässä toimintakunnossa.
Älä yritä muokata tai korjata luodinvetäjää itse.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojia, luodinvetäjää käyttäessäsi.
Älä ylitä luodinvetäjän enimmäiskaliiperi kapasiteettia.
Varmista aina, että luodinvetäjä on tukevasti kiinnitetty latauspainoon ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa luodin vetämisessä estääksesi tuotteen vaurioitumisen tai vammojen syntymisen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet.
Varmista, että sinulla on oikea collet luodin kaliiperille, jota aiot vetää.

Asennus:2.

Poista kaikki olemassa olevat colletit luodinvetäjän rungosta.
Valitse sopiva collet 270 kaliiperille ja asenna se tukevasti vetäjäkappaleeseen.
Kiinnitä luodinvetäjä yhteensopivaan 7/814 yksivaiheiseen latauspainoon.

Käyttö:3.

Aseta luoti colletin sisään varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Aktivoi painokahva hitaasti ja tasaisesti vetääksesi luodin patruunasta.
Kun luoti on poistettu, vapauta paine ja irrota varovasti luodinvetäjä painosta.
Tarkista luoti ja collet mahdollisten vaurioiden varalta ennen säilytystä.

Käytön jälkeen:4.

Puhdista luodinvetäjä jokaisen käytön jälkeen sen kunnon ylläpitämiseksi.
Säilytä luodinvetäjä ja colletit kuivassa, turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä luodinvetäjää tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät työkaluja ja laitteita varten.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai lisätukea BULLET PULLER COLLET RCBS 270 KALIIPERILLE, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka löytyvät heidän virallisilta verkkosivuiltaan tai tuotepaketista.

Kiitos, että pidät turvallisuutta etusijalla käyttäessäsi BULLET PULLER COLLET RCBS 270 KALIIPERIA. Ohjeiden
noudattaminen varmistaa turvallisemman kokemuksen kaikille käyttäjille.



Säkerhetsinstruktioner för BULLET PULLER
COLLET RCBS 270 KALIBER
Introduktion
Tack för att du valt BULLET PULLER COLLET RCBS 270 KALIBER. Denna produkt är utformad för att säkert ta bort
jacketed bullets från olika kalibrar med hjälp av den lämpliga colleten. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att du använder rätt collet för kalibern på den bullet du ska dra ut.
Använd inte denna bullet puller för rimfire ammunition.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Inspektera produkten före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Försök inte att modifiera eller reparera bullet pullern själv.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du använder bullet pullern.
Överskrid inte den maximala kaliberkapaciteten för bullet pullern.
Se alltid till att bullet pullern är ordentligt fäst vid omladdningspressen före användning.
Undvik att använda överdriven kraft när du drar ut bullets för att förhindra skador på produkten eller
skador på dig själv.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och skyddsutrustning.
Se till att du har rätt collet för den bulletkaliber du avser att dra ut.

Installation:2.

Ta bort eventuell befintlig collet från bullet pullerns kropp.
Välj den lämpliga colleten för 270 kaliber och installera den säkert i pullerkroppen.
Fäst bullet pullern vid en kompatibel 7/814 enkelstegs omladdningspress.

Användning:3.

Placera bullet i colleten och se till att den är ordentligt placerad.
Engagera presshandtaget långsamt och stadigt för att dra ut bullet från patronhylsan.
När bullet har tagits bort, släpp trycket och ta försiktigt bort bullet pullern från pressen.
Inspektera bullet och collet för eventuella skador innan förvaring.

Efter användning:4.

Rengör bullet pullern efter varje användning för att bevara dess skick.
Förvara bullet pullern och colleten på en torr och säker plats, borta från barn.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara delar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte bullet pullern i vanlig hushållssopor.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för rätt kassering av verktyg och utrustning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående BULLET PULLER COLLET RCBS 270 KALIBER,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktpunkter som finns tillgängliga på deras officiella webbplats eller
produktförpackning.

Tack för att du prioriterar säkerheten vid användning av BULLET PULLER COLLET RCBS 270 KALIBER. Din
följsamhet till dessa riktlinjer säkerställer en säkrare upplevelse för alla användare.



Bezpečnostní pokyny pro BULLET PULLER COLLET
RCBS 270 CALIBER
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER. Tento produkt je navržen pro bezpečné
odstraňování obalených projektilů z různých kalibrů pomocí odpovídajícího kolíku. Před použitím si prosím
pečlivě přečtěte tento bezpečnostní průvodce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Ujistěte se, že používáte správný kolík pro kalibr projektilu, který chcete vytáhnout.
Nepoužívejte tento vytahovač pro střelivo s okrajovým zápalem.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.
Zkontrolujte aktualizace výzev k stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte produkt, abyste zajistili, že je v dobrém pracovním stavu.
Nepokoušejte se o úpravy nebo opravy vytahovače sami.
Při používání vytahovače vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí.
Nepřekračujte maximální kapacitu kalibru vytahovače.
Ujistěte se, že je vytahovač pevně připevněn k lisu před použitím.
Vyhněte se používání nadměrné síly při vytahování projektilů, abyste předešli poškození produktu nebo
zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a ochranné vybavení.
Ujistěte se, že máte správný kolík pro kalibr projektilu, který chcete vytáhnout.

Instalace:2.

Odstraňte jakýkoli stávající kolík z těla vytahovače.
Vyberte odpovídající kolík pro 270 kalibr a pevně jej nainstalujte do těla vytahovače.
Připevněte vytahovač k kompatibilnímu jednomu lisovacímu stroji 7/814.

Použití:3.

Umístěte projektil do kolíku a ujistěte se, že je správně usazen.
Pomalu a stabilně zatáhněte za rukojeť lisu, abyste vytáhli projektil z náboje.
Jakmile je projektil odstraněn, uvolněte tlak a opatrně odpojte vytahovač od lisu.
Zkontrolujte projektil a kolík na jakékoli poškození před uložením.

Po použití:4.

Po každém použití vyčistěte vytahovač, abyste udrželi jeho stav.
Uložte vytahovač a kolíky na suchém a bezpečném místě mimo dosah dětí.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné části v souladu s místními předpisy.
Nevkládejte vytahovač do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte u místních úřadů pro správu odpadu, jaké jsou správné metody likvidace nástrojů a
vybavení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu ohledně BULLET PULLER COLLET RCBS 270
CALIBER, prosím, odkažte se na kontaktní body výrobce dostupné na jejich oficiálních webových stránkách nebo
na obalu produktu.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost při používání BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER. Vaše
dodržování těchto pokynů zajišťuje bezpečnější zkušenost pro všechny uživatele.
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